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Installation Manual

. Uwaga! Nie uzywac koordynatora CO10RF
W razemz bramkg internetowa UGE600.

Upozomenie! NeFouiivate spolocne
& Loordindtor COT0RF s branou UGEG00!

BaxHo! He ucnonb3yiire koopaunarop CO10RF
0/IHOBPEMeHHO C MHTepHeT Wwio3om UGE6O0!

UGE600 Ap= Note! Don't use CO10RF coordinator
'q'i? with UGE600 simultaneously!
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W Wprowadzenie

CO10RF jest elementem koordynujacym prace urzadzen serii iT600RF
w trybie Offline. Jest niezbedny do utworzenia sieci ZigBee i zapewnia
mozliwos¢  bezprzewodowego sterowania wszystkimi - urzadzeniami
w systemie iT600RF. Jeden COT0RF moze obstuzy¢ maksymalnie 30
regulatordw, 8 listew oraz 90 gowic grzejnikowych. Jezeli w sieci iT600RF
znajduja sie wiecej niz 32 urzadzenia zasilane bateryjne (np. regulatory,
gtowice termostatyczne) lub odlegtosc pomiedzy urzadzeniami powoduja
brak zasiegu, nalezy doposazyc system w dodatkowy repeater RE10RF.

Zgodnos$c produktu
Dyrektywy UE: 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU. Petne informacje
dostepne 53 na stronie internetowej www.salus-controls.pl

n Bezpieczenstwo

Uzywac zgodnie z regulacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na
terenie UE. Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem,
nie dopuszczajac do jego zawilgocenia. Produkt wylacznie do uzytku
wewnatrz budynkéw. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowana osobe, zgodnie z zasadami obowiazujacymi w danym
kraju oraz na terenie UE.

& Uvod

Koordindtor CO10RF je klticovym produktom systému SALUS iT600RF.
Umoziiuje ovladat vetky komponenty v rezime Offline. Je nevyhnutny
pre vytvorenie siete ZigBee. Jeden CO10RF moze ovlddat max. 30
termostatov, 8 svorkovnic a 90 radidtorovych hlavic. Pokial' je v sieti
iT600RF viac ako 32 zariadeni napdjanych batériami (napr. termostaty,
termostatické hlavice) alebo vzdialenost medzi zariadeniami je mimo
pokrytia siete, systém by mal byt vybaveny opakovacom signélu RE10RF.

Zhoda vyrobku

Tlento vyrobok je v stilade so zékladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smemice 2014/30 / EU, 2014/53 / EU a 2011/65 / EU. Piné znenie
vyhldsenia 0 zhode EU je k dispozicii na intemetovej adrese wwwisalus-controls.sk
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L' Bezpecnostné informacie

Poutzitie v stilade s predpismi. Len pre interiérové pouzitie. Udrzujte
svoj pristroj v suchu. Cistite ho iba suchou handrickou, pred Cistenim
zariadenie odpojte od napdjania.

@ Beepenne

CO10RF obecnieunBaeT cBA3b Mexay Bcemu dnemenTamm cuctembl iT600RF
B pexume odnaiiH (6e3 foctyna K MHTepHeT ceTi). 310 HeoTbemnemas
yacTb e Zighee, no3sonAeT Ha 6ecnpoBoHoe ynpasfiexue B cucteme
iT600RF. Onux COTORF moxeT paotatb MaKc. ¢ 30-Tblo perynatopamu,
8-blo LieHTpamm KommyTauuy 1 90-Ta Tepmoronokamu. Ecm B Bavueit
cetn iT600RF HaxomwTca Gonblue yem 32 yCTPOiiCTBa C MUTaHUEM
oT batapeek WM paccToAHme Mexy YCTPOVCTBaMY BbI3bIBAET nepe6ovt
B paboTe CUCTEMbI - KynuTe ONOAHUTENbHO penvTep cvrHana RE10RF.

060pynosauue COO0TBETCTBYET AUPEKTUBAM
2014/30/EU, 2014/53/EU a Take 2011/65/EU.
TonHyto MHdopMmaLmio HaiiaeTe Ha caiiTe: www.ru.salus-controls.eu

@ MH(I)OPM&I.IIMI no 6e3onacHocTu
370  oopynoBaHMe OMKHO  YCTaHABMMBATLCA  KOMMETEHTHbIM
CMeLManicToM B COOTBETCTBUN C JAHHOI WHCTPYKLEN 1 MpaBunamu,
neiicrBytowmmm B EC a Takxe B CTpaHe ycTaHoBKW. MoHTax TonbKo
BHYTPY NOMeLLeHIiA. 3aluyiath ot Bnaru. Beeraa otkntovaiite nuTanue
nepe; 0uvcTKoii. lTpoTupaiite cyxvim nonoTeHLem.
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<l> Introduction

CO10RF coordinates the iT600RF series devices in Offline mode and it is
necessary to create a ZigBee network. CO10RF provides wireless control of all
devices in the iT600RF system. One COT0RF can handle up to 30 thermostats,
8 wiring centres and 90 radiator valves. If there are more than 32 battery
powered devices in the iT600RF network (eg. thermostats, radiator valves)
or distances between devices cause network range problems, the system
must be equipped with an additional RE10RF repeater.

Product Compliance
EU Directives: 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU.
Full information is available on the website www.salus-controls.eu

n Safety Information

Use in accordance with the regulations. Indoor use only. Keep your device

completely dry. Disconnect your device before cleaning it with a dry cloth. )

Urzadzenia, ktore mozna podtaczy¢:
Lo Gl podraczy
w Pristroje, ktoré mozu byt pripojené:
c3 YCTpOIACTBa, KOTOpbIE MOXKETE NOAKIKOUMTD:

g
F;i:j Devices that can be connected:

r i =
L ; b />
VST10WRF, VST0BRF VS20WRF, VS20BRF TRV
- 5 '
KLOBRF KLTORF RXT0RF
b | il
HTR-RF (20) HTRS-RF (30) HTRP-RF (50)

@ Opis dziatania CO10RF
@ Popis ¢innosti COT0RF
- Onucanue pa6otbi COT0RF
éi?! Description of the CO10RF
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SsALus

OsAaLus

SsaLus

COT0RF pracuje w trybie lokalnym (Offline)

COT0RF pracuje v rezime offline

CO10RF pa6oTaer B nokanbHOM pexume
(odnaiiH)

COT0RF works in Offline mode
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Sie¢ZigBee otwarta,

trwa wyszukiwanie urzadzen

Siet’ ZigBee je pripravend na parovanie
zariadeni iT600R|

Cetb ZigBee oTKpbITa, NOMCK
060pyz0BaHuA

ZigBee network is ready to accept
iT60ORF devices

AN
v

Identyfikacja sparowanych urzadzen
Kontrola konfigurdcie systému
MpoBepKa KOHMrypaLIM cUCTeMbI

Checking system configuration
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- Instalacja
w InStalacia
. YcraHoBKa
aé Installation
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- Umies¢ COTORF w ztaczu USB adaptera lub listwy KLOSRF.

. Pripojte koordinator COT0RF k USB adaptéru alebo
k bezdrtovej centralnej svorkovnici KLOBRF.

. [IpucoeguHuTe Koopuaatop k agantepy (610ky nuTaHua)

. Ui K LeHTpy kommyTauun KLOSRF.

> Attach CO10RF coordinator to USB adaptor or KLOSRF wiring

¥ centre.

- Podfacz do zasilania

w Zapnutie

. Bkniounte
£ b

él-l,, ower up
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/ Aby rozpocza¢ parowanie CO10RF z urzadzeniami systemu

W iT600RF - waisnij i przytrzymaj przycisk na CO10RF przez
5 sekund - czerowna dioda zacznie migac, o oznacza,
7e sie¢ ZigBee jest “otwarta’, gotowa na parowanie
zinnymi urzadzeniami.

Uwaga: Aby dowiedziec sig, jak zsynchronizowa¢ poszczegéine

urzadzenia systemu iT600RF z CO10RF- nalezy odniesc sie do instrukgji
obstugi danego modelu.

e Ak cheete zacat instaldciu systému stlacte a podrite tlacidlo
w na 5 sekiind, nez zacne blikat na cerveno. Akonahle zacne tlacidlo
blikat, ZigBee siet je pripravend parovat zariadenia iT600RF.

Poznamka: Ak sa cheete dozvediet, ako synchronizovat jednotlivé
komponenty systému iT600RF s CO10RF — nahliadnite do manudlu pre
konkrétne zariadenie.

—__  HauHute yCTaHOBKY —MCTeMbl, YjepiuBas  Haxatoil

. BTeUeHHI 5 CeKyH/L KHOMKY YCTOVICTBa, Unil MOKa MHAUKATOD
He HAUHET MUFaTb KPACHbIM LIBETOM - 3T0 3HAUMT UTO CeTb
Zigbee rotoBa K npuéMmy ycTpoiicTs cvicrembl iT600RF.

Moxanyiicta, AnA HACTPOVKN OTAENbHBIX MEMEHTOB CUCTEMbI
00paTTeCh K MHCTPYKLWAM COOTBETCTBYHLLIVX YCTPOMCTB.

= To commence system installation press and hold the button
»  for5seconds untill button starts flashing red. This means the
ZigBee network is ready to accept iT600RF devices.

Note: It’s highly recommended to refer to individual devices manuals

before starting installation process for each of them.
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£ (Gdy wszystkie urzadzenia systemu iT600RF zostana dodane,

L zamknij Sie¢ przytrzymujac przycisk przez 5 sekund - dioda
zacznie Swiedic sie stale na czerwono. Jezeli cheesz dodac
kolejne urzadzenie do systemu iT600RF postepuj zgodnie
zkrokami od3 do4.

SsALus
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Cm M je vetho sgérované, stlacte opat tlaidlo na 5 sekind,
w nez prestane blikat. Pri vymene alebo pridani zariadenia
iT600RF v systéme, postupujete podla krokov 3 az 4.

= Korja Bce ycTpoiicTBa MOACOGAMHATCA K CeTH, HaxmuTe
. Il yAepKuBaITe KHOMKY YCTPOIICTBA B TeUeHI 5 CekyHp,
UNU NOKA MHAMKATOP He MepecTaHeT MUraTb i1 3aropuTca
KpacHbiv LBeToM. Eciu Bbl mesete wnn pobasnaere
ycTpoiictea k cucteme iT600RF nosTopuTe warm cn.3non. 4.

$ When everything is paired press and hold button for
» 5 seconds or till the flashing stops. If you want to replace
or add iT600RF devices please ensure you follow steps 3 to 4.

' Identyfikacja sparowanych urzadzen

Aby sprawdzic, ktore urzadzenia 53 sparowane z Twoim systemem
iT600RF, naciénij przycisk na koordynatorze. Gdy na CO10RF miga
zielona dioda - na kazdym poprawnie sEarowanym urzadzeniu
poiawi sief- odpowiednia informacja. Poczekaj 10 minut, aby proces
zakoriczyt sie automatycznie lub nacisnij ponownie przycisk
na CO10RF, aby zakoriczy¢ go natychmiast.

w Kontrola konfiguracie systému

Pre kontrolu, Ze systém kompletne komunikuje a bol nastaveny
spravne, mozete pouZit identifikacné rezim. Stlacte tlacidlo

k aktivdii identifikacného rezimu. PouZitim identifikécie z CO10RF
budu zobrazené v3etky produkty, ktoré st pripojené k vaSmu
systému. Stlacte znovu tlacidlo na zrusenie identifikacného
rezimu. Identifikacny mod skonci po10 mindtach necinnosti.

. MpoBepka KoHUrypauum cucTembl

[Ina npoBepKy NpaBUAbHOCTI YCTAHOBKY CUCTEMbI UCMOMb3YiiTe
pexum uaeHTUguKaLMI. Haxmute KHOMKY Ha 1 cekyHpy Ana
aKTMBaLMM pexuma. Mcnonbya upeHTUGUUMPYIOLMIA CUrHan
KoopAuHatopa, Bbl yBupute Bce YCTOilCTBA MOAKMIOYEHHbIE
K cucteme. Haxkmue cHoBa Ha 1 cekyHpy. Pexum aBTomatinyecku
3aKOHUMTCA Yepe3 10 MUH.

£y . .

a:! Checking system configuration

To check which devices of the iT600RF system are paired and have
been configured correctly, you can use Identify mode. Press the
button to activate Identify mode. Using Identify mode the CO10RF
will show all equipment that is connected to your system. Press
the button again to cancel Identify process. Identify mode will
time out after 10 minutes.
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- Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywrécenie ustawien fabryaznych w CO10RF spowoduje trwate
usuniecie z jego pamieci ~wszystkich dotychczasowych nastaw
i sparowanych z nim urzadzen. Jest to proces nieodwracalny. W tym celu
nacisnij i przytrzymaj przycisk na COT0RF przez 15 sekund. Kiedy proces
zakorizy sie, dioda bedzie Swiecic ciggtym czerwonym $wiattem.

@ Tovarenské nastavenie

Obnovenie tovarenského nastavenia vymaze z pamate vietky

nastavenia. Pre obnovenie tovarenského nastavenia stlacte a

Bodrite tlacidlo po dobu 15 sekind. Ked je proces dokonceny, LED
ude trvalo svietit.

. (6poc 40 3aBOACKMX HACTPOEK

Wcnonb3yiiTe TonbKo Torza, Kora XoTuTe cBpocTh Bee HaCTPOIiKH.
Haxmue kHoKy v yaepxuBsaitte uepes 15 cekynp. Korga copoc
3aBEPLUNITCS, CBETOAYO/ BYAET CBETUTH KPaCHbIM LIBETOM.

ﬂé Factory Reset

Choosing a factory restore results in erasing all saved setting and
removing connected e(f;uipment from the system. Press and hold
button for 15 seconds, i gou want to use a factory restore. When the
process is completed, LED light will flash continuously.
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